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  "عبدالله شھاب ترشيزی ھروی"ديوان 

٢  

  :به ادامۀ گذشته

ان ھѧم بنѧا بѧه که سبک معروف به ھندی در بستر آرام و سرزمين متمول ھندوستان نشو نما نمѧود و در افغانѧست ئیاز آنجا

اما پѧس از عھѧد تيمورشѧاه ، پيروان زيادی پيدا کرد؛ ًدلايلی که قبلا در مورد سبک و سياق حضرت ابوالمعانی برشمرديم

سر احراز قدرت سياسی استمرار يافت و سپس دست به دسѧت شѧدن ھای دوامدار بين پسران او بردرانی که نخست جنگ

 مبѧارزات آزاديخواھانѧۀ مѧردمو اينده خѧان ھای نظامی و سياسی بين پسران پشھا و کشمکئیقدرت از درانيان به محمدزا

پيمѧود، مѧردم افغانѧستان را که ھنر در وطن ما قوس نزولی خѧود را مѧی علاوه اين ه بدر برابر تجاوزات مکرر خارجی،

ھѧای ه بودنѧد بѧه سѧبکنتيجѧه سѧخنوران کѧه بخѧشی ازايѧن جامعѧن آورد و درئيه به جھان واقعی پااز دنيای تخيلات شاعران

-يѧا واقعيѧت Realism ريالѧسم را چيѧزی شѧبيه شѧيوۀ تѧوان آنخراسانی و عراقی که ھمانا وقع به حقѧايق ملمѧوس کѧه مѧی

  دانست، رو آوردند؛ يعنی اين دو سبک با حيѧات واقعѧی و عملѧی شѧان انطبѧاق بھتѧری داشѧت و جنѧبش معѧروف بѧهئیگرا

شѧيزی شѧروع شѧده بѧود، بѧا ميѧرزا محمѧود سѧالک بالاحѧصاری کѧابلی در عھѧد  در افغانستان که از زمان تربازگشت ادبی

طѧرزی و غѧلام محمѧد خѧان  اامير دوست محمد ادامه يافت و در قرن سيزدھم با واصل کابلی به اوج خود رسيد و پѧس از

 خѧان شاوری و قѧاری عبѧداللهيѧھѧای قѧديم روی آوردنѧد و اديѧب پ بѧه سѧبکو پسرش محمد امين عندليب با سرايش قصايدی

ن، اسѧتاد خليѧل الله خليلѧی بѧا سѧرايش اکѧه از معاصѧر  پرداختن به اين شيوه را به جنبشی مبدل ساختند تا اينءملک الشعرا

  ١.وار به نماد سخنوران بازگشت ادبی مبدل گرديدقصايد فرخی

 ۀھѧѧای سѧѧدزدھѧѧم تѧѧا ميانѧѧهھѧѧای پايѧѧانی سѧѧدۀ دواتѧѧوان گفѧѧت کѧѧه افغانѧѧستان از سѧѧالداشѧѧت جريانѧѧات يادشѧѧده در بѧѧالا مѧѧیبѧѧا نظر

ويژه مکتب حضرت بيدل کѧه شѧالودۀ آن شѧرح يکی سبک ھندی و به: بين دو جاذبۀ ادبی قرار داشتھم ھجری درهچھارد

و ديگѧری گريѧز انѧد ناميѧده Impressionism  در غرب اين روش را  امپرسيونيزم کهو بيان احساسات و عواطف بود 

در بدين ملحوظ . ھای عراقی و خراسانيست سبک  که ھماناRealismت يا رياليزم واقعيھندی و رو آوردن به از سبک 

 نيѧز رونѧق ئѧیزداشد و در پھلوی آن روند بيدلسال است تجليل میھر ھم روز عرص بيدل که چھارم ماه صفر کشور ما
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تسلط ايѧن دو جريѧان . آيدیشمار مھای چنين روندی بهگرفت که حرکت ملا بادل کابلی و پيروانش از بارزترين نمونهمی

کرد و ديگری از سبک عراقѧی ماننѧد الله يѧار خѧان راسѧخ و ميѧر  بود که دو برادر يکی از سبک ھندی پيروی میئیتا جا

سѧرود و يا پدر و پسری چون عبدالله وکيل الدولѧه و محمѧد علѧم وکيѧل الدولѧه کѧه يکѧی بѧه سѧبک ھنѧدی مѧی ان وھوتک افغ

م َلѧَ ميѧرزا عبѧدالله خѧان  ترشѧيزی ع ت بحبوحه ملک الشعرای دربار محمود درانѧی در ھѧرادرين. ديگری به شيوۀ عراقی

ً  شاعران مجمع ادبی داخل دربار کابل اغلب بيѧدلگرا بودنѧد و روی ھمѧين علѧت نيѧز ؛کشيدسبک بازگشت را به دوش می

ارش ازيѧن حلقѧه را  انزجѧکѧه شѧھاب ترشѧيزی گرفتنѧد چنѧدانھѧای ديگѧر روزگѧار خѧويش را تحويѧل ھѧم نمѧیپيروان سبک

  : چنين بيان داشته استیاضمن سرايش قطعه

  رتعــــو گاو در مــاھل آن ھمچ  ـددم که بدنــی شــعل مجمــداخ

  عـد گشته وجــديـل پـاصـفـدر م  لـرودت ثقـی از بـه را گفتـمـھ

  ردمی چه طمعـــآری از گاو م          دــردمی کردنــواضع نه مــنه ت

  ٢معــ مجـــل آنـــاھــ... در. ..           لســل آن مجـــز در ريش اھتي

ميرزا لعل محمد خان عاجز معروف به عاجز افغان حکيم باشی و ميرھوتک افغان ھرکاره باشی و داروغه اخبѧار يعنѧی 

  .کردندس سازمان اطلاعاتی دربار اين انجمن را رھبری میئير

زمين پѧارس کѧه ازايѧن  ميانه در اوج بѧود در سѧرکه سبک ھندی در ھند، افغانستان و آسيایسبک بازگشت ادبی در آوانی

ھم سبک مسلط شعر فارسی در غѧرب ايѧران حوزه دور بودند از نيمۀ دوم قرن دوازدھم آغاز گرديده تا اوايل قرن چھارد

يگѧدلی مھمترين سخنوران اين سبک لطفعلی بيگ آذر بيگدلی، ھاتف اصѧفھانی و حѧاجی سѧليمان صѧباحی ب. امروزی بود

را در زمѧرۀ شѧاعران دلخѧواه خѧود آورده اسѧت و ايѧن ) آذر، ھѧاتف و صѧباحی( سه تѧن آنھѧااب ترشيزی اسم ھرشھ. بودند

 ء رضѧاقلی ھѧدايت در مجمѧع الفѧصحاۀمندی خود نشانگر پيروی سبک بازگشت ادبی توسط شھاب است، بنا به گفته علاق

 شѧعر ،ی بودند که اين طرز و سياق سѧخن گفѧتن مدعنمودند و انتقاد میًاپيروان اين شيوه از سبک معروف به ھندی شديد

 اينھا بѧدين بѧاور بودنѧد کѧه سѧبک ھنѧدی بѧه تѧدريج بѧه اثѧر مبالغѧه و افѧراط شѧاعران بѧه انحطѧاط. را به ابتذال کشانيده است

ده بود که اين انحطѧاط باعѧث رکѧود و تنѧزل در شѧعر فارسѧی شѧده، در اواخѧر قѧرن دوازدھѧم نھѧضت بازگѧشت ادبѧی ئيگرا

  . و ادب  را ازاين ابتذال نجات دھد العمل وارد صحنه گرديده تا شعرشکل عکسبه

بѧه ديѧدۀ نقادانѧه نگريѧسته و چنѧين ) بازگѧشت(است که پيروان سبک ھندی نيز به اين نھѧضت  داکتر نجيب مايل بدين باور

وج رسѧيده بѧود اذھѧان که شعر سبک ھندی پس از ظھور صايب، کلѧيم و بيѧدل و ديگѧران در ادر آوانی: نمايندِاستدلال می

 ۀ شگافتن ابھامات و دريافت ايھامات سبک ھندی برايشان دشوار بود به شيوۀ بازگشت يعنی به سبک سادئیتنبل که توانا

کار دارد و از فعѧل و ت سѧروعѧيگر شѧعر انѧسان بѧوده، بѧا طباينھا غافل از آن بودند کѧه آفرينѧش. شعر خراسانی رو آوردند

کѧه سѧبک ھنѧدی  نقب زدن به گذشته منحرف ساختند، حѧال آن رد؛ پس مسير انکشاف شعر را باپذير میيثأانفعال جامعه ت

رنѧگ ھѧای کѧمھѧا دوبѧاره بѧا کليѧشهکيد داشت و اما بازگشتیأھای جديد ت، نوآوری و کشف شيوهئیگوکيد بر تازهأبه علت ت

ھѧای ديگѧر که شعر نيز ماننѧد پديѧده به اينآنکه توجه داشته باشند  سبک خراسانی روی آورده به تقليد محض پرداختند بی

  .٣گانی انسان نياز به تجربه دارد، نه به تقليدزند

 از ساليان متمادی در دسترس نگارندۀ اين سѧطور بѧود؛ ايѧن کتѧاب - اين شاعر بزرگ-نسخۀ خطی ديوان شھاب ترشيزی

 رنѧگبا عنѧوان ھѧا ٣۶ ۀی صѧفحالѧ. سѧطر١۵صѧفحه ای .   بѧا مھѧر سѧنگیاوراق مھر شѧده  .با جلد چرمی منقش و مذھب
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 امѧا اوراق ؛ نخستين ورق اين نسخه کѧه بايѧستی عنѧوان کتѧاب دران درج باشѧد بѧا تأسѧف کѧه ازبѧين رفتѧه. نوشته شدهسرخ

رونويѧسگر نѧسخه در آغѧاز بѧا فѧراغ خѧاطر و . دنѧ ھمه سالم مانده ا بقيه،افتادهاز وسط کتاب که  يگر آن به جز يک ورقد

تعليق درج دفتر کѧرده اسѧت؛ برداری نموده، محتويات ديوان را به خط نھايت زيبای نستمام شروع به نسخهمندی حوصله

 گذشѧت زمѧان نيѧز کѧار خѧود را .شѧودحوصѧله مѧیشويم ناسخ يا شѧاعرعجول و بѧیقدر که به آخر کتاب نزديک میاما ھر

× ٢٣ کتاب به طѧول .ايۀ سنگين خود فرو برده استير سًنموده بعضا جوھر سواد را انتشار داده، کلمات مجاور را نيز ز

  . صفحه را با محتوای پنجھزار و اندی بيت دربر گرفته است٢٩٣متر بوده،  سانتی١٦

مѧѧتن کتѧѧاب از مѧѧدايح آغѧѧاز گرديѧѧده، سѧѧپس قطعѧѧات و بѧѧه دنبѧѧال آن ھجويѧѧات تѧѧدوين يافتѧѧه انѧѧد؛ ولѧѧی نѧѧه بѧѧه صѧѧورت مѧѧنظم و 

-صѧفحه بѧهنی ھرئي پѧاۀی حفظ تسلسل اوراق؛ نخستين واژۀ صفحۀ بعدی در حاشѧي نداشته برااوراق ديوان شماره. مردف

سѧو آسѧيبی کѧه  اخير اين نسخه به آسانی ميѧسر نيامѧد؛ زيѧرا از يѧکۀ صفحات نيمندخوان. شکل پاورقی درج گرديده است

کѧه بѧه شѧيوۀ خѧط ر خط ناسѧخ در حواشѧی ايѧن بخѧش ييتغبراين بخش رسيده خواندن آن را مشکل ساخته و از سوی ديگر 

 چندان ساخته اسѧت؛ ولѧی خوشѧبختانه پѧس از تفحѧص و شکسته و کوچکتر از معمول مبدل شده است مشکل قرائت را دو

 يکѧی از دوسѧتان فاضѧل آقѧای شѧاه محمѧد خѧان مѧصلح آمѧر انѧستيتوت زبѧان و ادب دری اکѧادمی علѧوم، ئیتحقيق و راھنما

کѧشور، مѧلا فѧيض محمѧد خѧان کاتѧب ه خط زيبای دانشمند نامور و پرکѧار معلوم گرديد که نسخۀ بالنسبه معتبر اين کتاب ب

اين نѧسخه کѧه دارای طѧول و عѧرض مѧشابه بѧه نѧسخۀ نخѧستين اسѧت، . شود در آرشيف ملی افغانستان نگھداری میھزاره

اسѧت  کتѧاب موجѧود آور شد که داستان مصطفی قلی خان در قسمت ھجويات ھردوبايد ياد. کند میءصفحه را احتوا ٣٦٢

ناميѧديم، مثنѧوی  را ملحѧد نامѧه ھѧا آنکدام آنھا درج نشده است؛ بلکه از روی قراين و گمانه زنی  در ھيچعنوان ملحد نامه

را از روی يѧک نѧسخه نقѧل   نيѧز نيѧافتم؛ پѧس آننيѧست و در نѧسخ ديگѧرکاتѧب موجѧود  فѧيض محمѧدحاجی رحيم در نسخۀ 

  . نموديم و تصحيح آن قياسيست

کѧه ايѧن نѧسخه حѧسب الامѧر جنѧاب Ϳ الحمѧد «:  کتاب نوشته اسѧت کѧه)اختتاميهيادداشت (در ترقيمۀ کاتب ملا فيض محمد 

 لازالѧتضمير الامير ابن الامير ابѧن الاميѧر اميѧر عبѧدالرحمن خѧان گان سکندر شان اعنی خلف الصدق شھريار روشنبند

الѧراقم فѧيض . سيѧصد و سѧيزده شѧعبان المعظѧم اتمѧام پѧذيرفت ھزار و ١٣١٣نجوم دولة العليه وادام الله سدة السنيه در سنه 

  »محمد ھزاره

ًکشѧشدار معمѧولا سѧه نقطѧه در » سѧين« دارد؛ زيرا حѧرف ھای املای سدۀ نزدھم ميلادی راگیشيوۀ املای اين نسخه ويژ

ای بѧه جѧای حѧروف دری گѧاھی ھمѧصداھ. نوشته شده است» ک«بدون سرکش به صورت » گ«زير خود دارد و حرف 

 خط کاتب بسيار زيبا و خوانѧا بѧوده بѧرای خواننѧده ھѧيچ ۀ ولی شيو.وغيرهاند مانند طپان به جای تپان عربی آن نوشته شده

د قطعѧۀ معѧدود  ديگری نيز مورد استفادۀ نگارنده است که حاوی چنѧۀ نسخ،افزون براين دو منبع. آفريندگونه مشکلی نمی

کѧه در کѧه  یئيد به تصحيح کمک نمود و آنھѧااثر مقابله صحت آنھا معلوم گردکه در  جمله اشعاریاز. اشعار شھاب است

 ۀنمѧوديم؛ امѧا بعѧد از مقابلѧه و معارضѧه خاطر رعايت احتياط درج دفتѧر نصحت اشعار شبه و ريب موجود بود، آنھا را ب

ات را نيѧز يѧا نѧشانی کѧرده اختلافѧدھد درج دفتر گرديѧد کѧه البتѧه  ھرسه نسخه آنچه که عقل سليم به صحت آنھا گواھی می

را الف، و نسخۀ استنѧساخ شѧده توسѧط فѧيض محمѧد خѧان   نسخۀ قديمی که نزدم موجود بود آن. پاورقی نموديمۀويا  ضميم

 ھمچنѧان يѧک ؛ناميѧديم) ب(کاتب ھزاره را بѧه خѧاطر خوانѧا بѧودن و مراعѧات قافيѧه توسѧط وی، اصѧل قѧرار داده و نѧسخۀ 

نظѧر  کѧه مѧشکوک بѧهای  تأليف رضا قلی خان ھدايت نقل شѧده بѧود، آنعѧدهءجمع الفصحاتعداد اشعار شھاب که در کتاب م

فѧدای در نѧسخۀ کاتѧب موضѧوع .  را داشѧتند مѧشکلات خѧود،ھردو نѧسخۀ کامѧليد حذف شده و بقيه درج کتاب شد، رس می

 و در نѧوع خѧود ترکيب بندی که در مرثيۀ اعليحضرت تيمورشاه از ھفت بند متشکل اسѧت: طور مثاله قافيه شده است؛ ب
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را جھѧت مراعѧات قافيѧه در مواضѧع مختلѧف درج   آنۀخانѧ در پنج قѧرن اخيѧر، شاھکاراسѧت  ھربه استناد کتاب افغانستان

گيѧری نمايѧد، بѧه عѧين شѧکل مراثѧی ديگѧر را بѧه ھمѧين توانѧد موضѧوع را بѧه شѧکل منطقѧی پѧی دفتر نموده که خواننده نمی

شѧود، طѧور  مثنѧوی مѧی را که مربوط به ئیھاً ھجويات درج است، بعضا غزلمثنوياتی که در دفتر. منوال رقم زده است

 کѧرده اسѧت امѧا نѧه حبتصѧکѧه خѧود شѧاعر از سѧه قѧسمت  وصѧف ايѧندر دفتر الѧف با. قافيه نوشته است رديف جداگانه به

ھمѧه درھѧم و ) قصايد، قطعات، رباعيات، ترجيع بند و مثنويѧات(کيک انواع سخن فگرفته شده و نه ت نظررديف قوافی مد

ھѧای گѧان عزيѧز مѧا ديѧوان را بѧه بخѧش جھѧت سѧھولت بѧرای خواننѧد. مѧشکل بѧود کردن آن نگاشته شده اند که رديفبرھم 

ھا، مادۀ تاريخ، تفکيک نموديم و قѧسمت ھجويѧات را نيѧز در اخيѧر بѧه بند قصايد، مقطعات، رباعيات، ترکيبمختلف چون

 و بقيѧه را بѧه رديѧف اسѧامی ءرا در ابتدا) نامه و داستان حاجی رحيمملحد (آنشکل جداگانه درج دفتر نموديم که مثنويات 

  .ايم متذکر شديم و در اخير کتاب ھم اشعار متفرقه را آورده،که ھجو شدهاشخاصی

دستی بالا و قدرت  )ھای فارسی چنين نوشته استاحمد گلچين معانی در تاريخ تذکره( ئیسراشھاب ترشيزی در ھجو

بو و ممنوع روزگار ماست؛ اما روی چند دليلی خواستيم اين اسرار مگو را نيز  او تاگرچه ھجای رکيکۀ عجيب داشته

توانند در   می،گان ارجمند آنھا را مضر پنداشته و تحريم نمايندگان تسليم دھيم اگر خوانندداری به خوانندبه رسم امانت

 به شکل استادانه از سرايش ھجويات در یاچه خود شھاب در دفاعيهاگر. ود به نابودی آنھا بپردازند خۀکتاب دست داشت

 .دفاع نموده است که لازم به آوردن دليل ديگری نيستدفتر خود 

  امـبر عالی مقــمــيغــر پـــاد بــب     صد ھزاران تحفه و نعت و سلام

  ت فرمانده به ھجو مشرکينـــگش    که حسان را ز بھر نشر دينـوان

  جا درمان بود جای طبيبـکش ھ    ره بختان را بود دردی عجيب ـتي

  لذر مردجھان جزدرکس نگويد      تا نگويد کس که شعر ھجو ھزل

  چ غمــاشد ھيــم نبــر گويـمن اگ       ز ھمـانوری گفتست و سعدی ني

   )٢٧٩دفتر خطی ترشيزی، صفحۀ (

  . مئيگان عزير پيشکش مينمامورد به خوانند را دریا با آنھم ما نيز چند نکته؛ اما

خѧوريم کѧه بѧا صѧراحت بѧاور نکردنѧی کلامѧی کѧه بѧرای فارسѧی  مѧی برئیگѧان و شѧعرايات فارسی دری بѧه نويѧسنددر ادب

انѧوری، عبيѧد  ، غزنѧویئیسѧنان بين اينھا که معروفترين شااند، ازخورد، بيان داشته نظر میزبانان امروز بسيار قبيح به

 ھѧای دريѧن زمينѧه مѧینی در زبѧان طنزگونѧه بѧه نقѧل لطيفѧهزاکѧا. ايرج ميرزا وغيره ھѧستند زاکانی، اسمعيل سياه ھراتی،

مورد سعدی که از بزرگان و نوابغ شعر و ادب فارسی است پردازد و ھمچنان اشعار ايرج ميرزا قابل يادآوری است، در

ا  امѧ؛شѧده اسѧت آثارش شامل نکات اخلاقی و پند و موعظه است حتا  به زبانھای خارجی نيѧز ترجمѧه)  ه ق ٦٠٦متولد  (

ن از تѧوای آنѧست و در حقيقѧت اکثѧر ناشѧراانѧد و آن بѧه علѧت محاو آگѧاه» مجالس الھزل«و » اتيثبخ«کمتر کسی از کتب 

دار که مقدمه و تѧصحيح کليѧات سѧعدی را عھѧده يکتن از اشخاصی قای محمد فروغیآ. اندانتشار اين کتب خودداری کرده

 لازم اسѧت ًک اجمѧالا داری کѧرديم ايѧنخود» اتيثخب«و » ھزليات«ار کتاب ما از انتش«: نويسند بودند درمورد چنين می

  :درين باب بگويم

 آن ۀھای قديم که در دست ما نيست ولѧی نمونѧاين کتاب در نسخه ....مطالب ناپسند و رکيک  ....ھزليات عبارت است از 

ًک ما يک نمونѧه شѧعر ازيѧن دو کتѧاب اين» .ما چاپ اين دو کتاب را شايسته ندانستيم ...شود ی ديده م ...ًدر نسخه پاريس 

  :گان عرضه ميداريم خدمت خوانند

  منـــان و درويـــــشؤآمد بـــــه نماز آن صنم کافـــــر کيش            ببــــريد نمــاز م
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  ــد دل ريـش            مـــــی گفت امام مستمنـ

  ای کاش من از پس بدمی وی از پيش

ھѧا چѧشم  بايѧد از واقعيѧت. تحويѧل بدھنѧدخѧودنѧان بѧه مخѧاطبين  ادب تحويل بگيرند و ھمچۀر لفاف سخن را بايد دکسآيا ھمه

کتѧاب  ،قѧرن ھѧژده غربѧیيکѧی از مترجمѧان : طور مثالر نخواھد داد؟ بهييبپوشيم؟ و آيا گذشت زمان طرز تفکر ما را تغ

اخلاقѧی  او محتѧوای غيرۀا که به عقيѧد رخواست به فرانسوی ترجمه نمايد مقداری از کتاب مشھور ھزار و يکشب را می

مѧن ی بѧود کѧه شѧرط ادب بѧهئھѧادرايѧن کتѧاب داسѧتان«:نويѧسد   خѧود چنѧين مѧیۀو در مقدمکشد  داشت از تيغ  سانسور می

 ھا را متحمل شود، خلوص اخلاق ما، ما را مѧانع مѧیتوانند اين داستان ھا میاگر اخلاق شرقی. ھا را نداد آنۀ ترجمۀاجاز

ھѧای ھѧا و الفѧاظ رکيѧک را از طريѧق رسѧانهر نمѧوده چѧه صѧحنهيي تغ غرب نيزۀر نموده و جامعييه زمان تغحال ک» .شود

حفѧظ اخѧلاق . توانѧد را تحمѧل کѧرده  نمѧی سѧاعت آن يѧک و يکѧشب، ھای ھزاردھند که صحنه به خورد مردم میگروھی 

تѧوانيم  تѧر، مѧا مѧیو چه مثبت کاريست سѧتوده چه منفی داری و انتقال اعتقادات مردم يکدورهکار پسنديده است؛ اما امانت

زمѧان مѧا زمѧان تحѧولات ژرف و .  آنزمѧان پѧی ببѧريمۀعنѧات چѧه پѧسنديده و چѧه ناپѧسنديدبه شکل بھتر به طѧرز تفکѧر و عن

ای کوچک تبديل نمѧوده اسѧت زمѧان مѧا دورۀ انقبѧاض  دھکده جمعی، جھان بزرگ را بهھایسريع است، تکنيک و رسانه

ھѧا درھѧم خواھѧد شکѧست و ھمچنѧان نه و نو باھم خلط خواھند شѧد، مرزھاست؛ حتا قديم و جديد، کھفاصلهزمان، مکان و 

شѧعر در آينѧده . سر از يک مصرع يا بيت سر بѧدر خواھѧد کѧرد شد، ھجو با مدح ھای ھجو و مدح نيز کوتاه خواھدفاصله

 شѧعری ؛ خواھѧد شѧدھѧم گѧوھربѧا مѧادر علѧوم  فѧتو جايگاه مادر علوم را خواھد گرصعود خواھد نمود  تریبه مقام شامخ

  .خواھد بود که درخور احساسات اقوام سرگشته و متحير قرون آينده باشد

 اشѧعار ايѧن ۀمکه ھ به اميد آنروزیاست، يک قسمت از اشعار ميرزا عبدالله خان شھاب ترشيزی ھرحال کتاب حاضر به

گѧان کمѧال پѧوزش از خواننѧدبا.  دانѧشجويان قѧرار گيѧردۀ مѧورد اسѧتفادنمايѧد وبر  پ به چاۀآوری شده و حلشاعر توانا گرد

را سѧھل انگѧاری  عزيز تمنا دارم که اگر نسبت عدم دسترسی بنده بѧه منѧابع دسѧت اول اشѧتباھی در مѧتن رخ داده باشѧد آن

وزد بѧѧا ايѧѧنھم از  پندارنѧѧد، بلکѧѧه بѧѧه حѧѧساب جريانѧѧات نامѧѧساعد بگذارنѧѧد کѧѧه درايѧѧن روزگѧѧار از مقابѧѧل ھمѧѧۀ مѧѧا مѧѧیمѧصحح ن

  .                    دارم خداوند شاکرم که اين برگ سبز را به عزيزان با فرھنگ تقديم می

 

 
 


